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Countdown on the Yangtze
Chinas Größenwahn am Yangtse
จุดจบของแม่น�้ำแยงซี
Director: Shi Ming & Thomas Weidenbach / Producer: Laengengrad Filmproduction GmbH
Country: Germany / Length: 52:00 min / Year: 2007

“A country in which nothing seems 
impossible” – that’s how China presents 
itself to the world. But at what cost to the 
country that is home to this economic 
miracle? What is the life of its people 
like, between metropolis and tradition? 
A journey along the Yangtze – the most 
important and historical river in China – will 
provide answers to a number of questions 
hidden behind the shining façade that is 
China. More than 2000 kilometers away from 
the capital, on the course of the Yangtze, 
building has been underway since the mid-
1990s on a structure of unimaginable size: 
The world’s largest dam.

It not only provides ten percent of the 
country’s electricity, but also makes it 
possible for sea-faring ships to venture far 
into the interior of China. The price of this 
progress: at least two million people were 
forced to relocate; hundreds of villages were 
flooded, major monuments were threatened 
by the floodwaters. The entire project is to 
be completed in 2009. The documentary, 
filmed using HD technology, invites viewers 
on a journey of the region where different 
world’s meet. Nowhere else in China do 
the old and the new, natural beauty and 
mega-cities, exist so close together as on 
the Yangtze.

 
“ประเทศทีไ่ด้ชือ่ว่าไม่มอีะไรทีท่�ำไม่ได้” นัน่คอืสิง่ที่
ประเทศจนีต้องการแสดงออกต่อสายตาชาวโลก แต่
ราคาของมันสูงแค่ไหนส�ำหรับประเทศที่เป็นบ้าน
ของความมหศัจรรย์ทางเศรษฐกจิเช่น จนี ชวีติของ
ประชาชนจีนเป็นเช่นไร ระหว่างชีวิตในมหานคร 
กับ ชีวิตที่ยึดขนบธรรมเนียมดั้งเดิม การเดินทาง
ล่องแม่น�้ำแยงซี ซึ่งเป็นแม่น�้ำสายส�ำคัญที่สุด และ
เป็นแม่น�้ำแห่งประวัติศาสตร์ของประเทศ จะตอบ
ค�ำถามมากมายทีซ่่อนอยูใ่ต้หน้ากากทีส่กุใสเรอืงรอง
ของประเทศนี ้บนเส้นทางของสายน�ำ้แห่งแม่น�ำ้แยงซี 
จากนครหลวงของจนีไกลออกไปกว่า 2000 กโิลเมตร  
การก่อสร้างได้ด�ำเนนิการมาแล้วตัง้แต่กลางปีพ.ศ. 
2533 มันเป็นสิ่งก่อสร้างที่มีขนาดใหญ่เกินกว่า
จินตนาการใดๆ นั่นก็คือ อภิมหาเขื่อนกั้นแม่น�้ำที่
ใหญ่ที่สุดในโลก

© Laengengrad Filmproduction GmbH

เขื่อนมหึมาแห่งนี้ไม่เพียงแค่สามารถจ่ายกระแส
ไฟฟ้าได้ร้อยละสิบของประเทศ แต่ยังเปิดเส้นทาง
คมนาคมทางน�้ำให้กับเรือเดินทะเลในการค้าขาย
กับเมืองต่างๆ ในตอนกลางของประเทศ ส่วนราคา
ทีต้่องแลกกบัความก้าวหน้านีก้ค็อื ประชากรอย่างน้อย
สองล้านคนถูกบังคับให้อพยพทิ้งถิ่นฐานบ้านเกิด 
หมู่บ้านจ�ำนวนนับร้อยต้องจมอยู่ใต้น�้ำ  อนุสาวรีย์
ส�ำคัญๆ ถูกคุกคามจากน�้ำที่ท่วมทะลัก โครงการ
อภิมหาเขื่อนนี้จะสร้างแล้วเสร็จภายในปี พ.ศ. 
2552 สารคดีเรื่องนี้สร้างขึ้นโดยใช้เทคนิค HD  
และเชื้อเชิญผู้ชมให้เดินทางร่วมไปด้วยกัน บน 
ดินแดนที่เป็นจุดนัดพบของโลกที่แตกต่างกัน ไม่มี
ทีใ่ดอกีแล้วในประเทศจนีทีโ่ลกเก่ากบัโลกใหม่ และ 
ธรรมชาติที่งดงามกับอภิมหานคร จะอยู่ใกล้ชิด
เคียงข้างกันเหมือนที่แม่น�้ำแยงซี

Culture and History  ภาพยนตร์วฒันธรรมและประวติศาสตร์
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Darwin (R)evolution
Darwin (R)évolution
ดาร์วิน (ปฏิ)วิวัฒน์
Director: Philippe Tourancheau / Producer: Les Bons Clients / SCEREN CNDP / Gédéon Programmes with the support of France Télévisions
Country: France / Length: 52:00 min / Year: 2009

© Nathalie Guyon FTV France 5

In every civilization, every religion, and every 
belief, mankind’s origins have always been 
a mystery. If Galileo succeeded in making 
people acknowledge that Earth was not the 
centre of the universe, Darwin, for his part, 
made people acknowledge that mankind 
was not the centre of creation. Two scientific 
revolutions, two great strikes to the religious 
dogma of that time. By giving us common 
ancestors with primates, Charles Darwin 
provoked one of the hugest scandal man’s 
beliefs ever suffered. 

At the dusk of his existence, Charles Darwin 
narrates us the story of his life, his tale, his 
legend. The old man brings us back to his 
first reflexions as a young naturalist that 

led him to write his notorious book “On the 
Origin of the Species by Means of Natural 
Selection”. In this work full of revolutionary 
ideas, Charles Darwin dared to present a 
thesis that his family, his friends, and the 
entire English upper-class establishment 
feared and forbade. According to him, it 
is the evolutionary process, not God who 
created mankind…a thought unimaginable 
and blasphemous at that time.  

In this documentary, three specialists 
decipher Darwin’s theory on evolution in 
order to make it more approachable for 
everyone. It is a journey to the origin of our 
creation.

ในทุกอารยธรรม ทุกศาสนา ทุกลัทธิความเชื่อ 
การก่อก�ำเนิดขึ้นของมนุษยชาติยังคงเป็นปริศนา
อยู ่เสมอมา หากกาลิเลโอสามารถท�ำให้ผู ้คน
ยอมรับได้ว่าโลกมิใช่ศูนย์กลางของจักรวาลและ
ดาร์วินสามารถท�ำให้คนในยุคของเขายอมรับว่า
มนุษย์มิใช่สิ่งมีชีวิตที่ส�ำคัญที่สุดในโลก การปฏิวัติ
ทางวิทยาศาสตร์ทั้งสองครั้ง การหักล้างอย่างไม่
ประนีประนอมต่อหลักค�ำสอนทางศาสนาในยุค
นั้น ด้วยการบอกว่าบรรพบุรุษของเราคือบรรดา
ลิงทั้งหลาย ชาร์ลส์ ดาร์วินได้กระตุ้นให้เกิดข้อ 
ถกเถียงอื้อฉาวที่สุดเท่าที่ลัทธิความเชื่อของมนุษย์
เคยได้รับการทดสอบ

ในช่วงปลายชีวิต ชาร์ลส์ ดาร์วินได้เล่าชีวิต เรื่อง
เล่า และต�ำนานของเขาให้เราฟัง ชายชราพาเราย้อน
กลับไปสู่จินตนาการยุคแรกๆ ของเขาในฐานะนัก
ธรรมชาติวิทยาหนุ่ม ซึ่งเป็นแรงดลใจให้เขาเขียน
หนังสือเล่มอื้อฉาวที่ชื่อว่า “ว่าด้วยจุดก�ำเนิดของ
สายพันธุ์ต่างๆ โดยการคัดสรรของธรรมชาติ” ใน
งานเขยีนชิน้นีเ้ตม็ไปด้วยความคดิเชงิปฏวิตัคิวามเชือ่
เก่าหลายอย่าง ชาร์ลส์ ดาร์วินหาญกล้าเสนอหัวข้อ
ที่ครอบครัว มิตรสหายและแวดวงสังคมชั้นสูงใน
อังกฤษของเขาทั้งหมดหวั่นกลัวที่จะฟังและถือว่า
เป็นเรือ่งต้องห้าม จากค�ำพดูของดาร์วนิ ววิฒันาการ
เป็นเรือ่งอนัตราย...ดงันัน้ จงึเท่ากบัว่าพระเจ้าไม่ใช่
ผู้สร้างมนุษย์...ในยุคนั้น ความคิดนี้เป็นเรื่องที ่
ไม่มใีครเคยคดิ ทัง้ยงัถอืเป็นการลบหลูพ่ระผูเ้ป็นเจ้า
อีกด้วย

ในสารคดเีรือ่งนี ้ ผูเ้ชีย่วชาญทัง้สามคนจะไขความลบั
ในทฤษฎีวิวัฒนาการของดาร์วินเพื่อให้ผู้ชมทุกคน
สามารถเข้าใจได้ มนัเป็นการเดนิทางสูจ่ดุเริม่ต้นของ 
การสรรค์สร้างสิ่งมีชีวิตทั้งมวล
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